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Translate & read aloud

この車は / より優れている / 他の車よりも.

彼の後期の作品は / より劣っている / 初期の作品.

ニックは / より地位が上だ / 私 / オフィスでは.

彼は / より地位が下だ / 私 / 会社では.

私は / 好む / ポピュラー音楽  / クラシック音楽よりも /.

スージーはくれた/ 私に / とても素敵な贈り物 /.



Back Translate

１．私は / 好む / ポピュラー音楽  / クラシック音楽よりも /.

２．スージーはくれた/ 私に / とても素敵な贈り物 /.

<Advanced>

３．このコンピュータは私のものよりも優れている。

４．この辞書は他のものよりもずっと劣っている。





as 原級 asの決まり文句

Please let me know as soon as possible.　「できるだけ～」

He worked as hard as any employee.　「ほかのどんな～にも劣らず」

The band is as popular as ever.　「相変わらず～」

This book is as good as new. 「殆ど～と同様」



As many as five thousand people took part in the campaign. 「...もの～」

as 原級 as

many far

much recently

long early

often ...

Their living room is as large again as ours. 「...の2倍の大きさ」



Read aloud

He worked as hard as any employee.

The band is as popular as ever.

This book is as good as new.

Their living room is as large again as ours.



Read aloud

He worked as hard / 他のどの従業員にも劣らず.

The band is as / 人気がある / 相変わらず.

This book is as / 殆ど同様だ / 新品.

Their living room is as / 2倍の大きさだ / 私たちのよりも.





比較級を使った構文

I need to study all the harder for the next exam. 「ますます～」

I like Mike none the less for his faults.. 「～にも関わらず」

Japanese food is delicious, and what’s more, it is good for the health. 「その上」

He knows better than to believe the rumor. 「分別があるから～しない」

Her story is more or less true. 「多かれ少なかれ」

You’ll see what I’ve said, sooner or later. 「遅かれ早かれ」



紛らわしい4兄弟

Tom has  more than 10 dollars. = at most

Tom has  less than 10 dollars. = at least

Tom has  more than 10 dollars. = only

Tom has  less than 10 dollars. = as many [much] as



Read aloud

I need to study all the harder for the next exam.

I like Mike none the less for his faults..

Japanese food is delicious, and what’s more, it is good for the health. 

He knows better than to believe the rumor.

Her story is more or less true.

You’ll see what I’ve said, sooner or later.



Read aloud

I need to study / ますます～ / the next exam.

I like Mike / ～にもかかわらず / for his faults..

Japanese food is delicious, / そのうえ /, it is good for the health. 

He / 分別があるから～しない / believe the rumor.

Her story is / 多かれ少なかれ / true.

You’ll see what I’ve said, / 遅かれ早かれ /.





最上級を使った構文

We must make the most of this chance. 「～を最大限に利用する。」

The sky in this area is for the most part overcast.「大部分は」



Read aloud

We must make the most of this chance.

The sky in this area is for the most part overcast.



Read aloud

We must / 最大限に利用する / this chance.

The sky in this area is / 大部分は / overcast.




